Podoblast vyu€ovania prvého jazyka

Charakteristika podoblasti

Osobitnou podoblastou vzdeldvacej oblasti Jazyk a komunikacia je vyu€ovanie prvého jazyka,
ktoré sa tyka slovenského jazyka a jazykov narodnostnych mensin. Tejto podoblasti
zodpovedaju vyucovacie predmety:

a) slovensky jazyk a literatura?,

b) jazyky narodnostnych mensin: madarsky jazyk a literatura, nemecky jazyk a literatura,
romsky jazyk a literatdra, rusinsky jazyk a literatura, rusky jazyk a literatira a ukrajinsky

jazyk a literatura, ktoré sa vyuéuju v ndrodnostnych Skolach a triedach.

Clenenie podoblasti vyu¢ovania prvého jazyka vychadza z komunikaénych &innosti spoloénych
pre celu oblast Jazyk a komunikacia (interakcia, produkcia a recepcia). Vzhlfadom na Specifika
vyucovania prvého jazyka je potrebné komunikaéné Cinnosti rozsirit, spresnit a zdoraznit tak
nadobudanie i rozvijanie Citatelskej a pisatelskej gramotnosti, ako aj osobitnu oblast recepcie
literarnych textov. Uvedené vyucéovacie predmety sa preto ¢lenia na pat komponentov:
komunikacna interakcia, hovorena produkcia, pisand produkcia, vecna recepcia, zazitkova
recepcia. Vo vsetkych piatich komponentoch sa funkéne uplatfiuju jazykové znalosti Ziaka,
rozvija sa jeho gramotnost a formuje jeho jazykova kultira. Vymedzenie komponentov sluzi
vychovno-vzdelavacim cieflom, a preto nemoze v Uplnosti odrazat vedecky systém jazykovedy

a literarnej vedy, ale je jeho didaktickou modifikaciou.

Komponent komunikacna interakcia zahffia rozvijanie schopnosti Ziaka vecne a socidlne
primerane vstupovat do medziludskej komunikacie a respektovat pritom komunikacného
partnera. Zdmerom rozvijania komunikaénej interakcie je uplatfovanie zasad kooperacie
a zdvorilosti v réznych komunikaénych situaciach. Osobitne doleZité je uplathovanie

sociokulturnych zvyklosti a postupné rozvijanie argumentacnych zru¢nosti ziaka.

Komponent hovorena produkcia zahffia rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit rdzne Zanre
hovoreného textu a vyjadrovat pritom rozlicné komunikac¢né zamery. Délezité je aj aktivne
pocuvanie hovoreného prejavu a jeho porozumenie. V sulade so su¢asnym charakterom
komunikacie je potrebné hovoreny text kombinovat aj s obrazovou zloZkou. Zamerom
rozvijania hovorenej produkcie je priprava Ziaka na kultivovanu verejnd komunikaciu a na

vyuZivanie zanrov hovoreného textu na rozne ucely.

1 Povinny vyucovaci predmet slovensky jazyk a literatura sa vyucuje aj v narodnostnych skolach a triedach okrem narodnostnych
skl a tried, v ktorych je vyucovaci jazyk madarsky.



Komponent pisana produkcia zahfria rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit r6zne Zanre pisaného
textu a vyjadrovat pritom rozlicné komunikaéné zamery. Od zaciatku nacviku pisania sa
zdoraziuje vyznam a Ucel pisaného textu. Doéraz sa kladie na proces pisania textu
a osvojovanie si postupov astratégii tvorby pisaného textu, vratane uplatfiovania
pravopisnych pravidiel. V sulade so sucasnym charakterom komunikdcie je potrebné pisany
text kombinovat aj s obrazovou alebo zvukovou zlozkou. Zadmerom rozvijania pisanej
produkcie je pripravit Ziaka na funkéné a kultivované vyuZivanie pisania v roznych
komunikacnych situdciach a pri vzdeldvani.

Komponent vecna recepcia zahffia recepciu réznych zanrov ¢itaného a pocuvaného textu, pri
ktorej ide o ziskanie, spracovanie a vyhodnotenie informacii. Okrem porozumenia explicitnych
informacii treba Ziaka viest k vyvodzovaniu implicitnych vyznamov z textu a k ich prepajaniu
s doterajsimi znalostami a skusenostami. Rovnako doleZité je sledovanie Uspesnosti
porozumenia samotnym Ziakom. Zamerom rozvijania vecnej recepcie je pripravit Ziaka na

analyzu informacii, ich kritické hodnotenie a na samostatné ucenie sa z textu.

Komponent zazitkova recepcia sa od vecnej recepcie odlisuje U¢elom ¢itania alebo pocuvania,
ktorym je ziskanie emocionalno-estetickej skisenosti s literarnym textom. Citanie a pocuvanie
literarnych textov, uvazovanie o nich, reflexia a tvoriva praca s nimi umoznia rozsirit Citatel'ské
teritérium Ziaka a budovat jeho Citatelské sebavedomie. Pri vybere textov sa zdoraznuje
estetickd a hodnotova stranka literarneho diela, na zdklade ktorej je moiné pdsobit na
emocionalny, mordlny a hodnotovy rozvoj Ziaka. Zdmerom rozvijania zaZitkovej recepcie je
prostrednictvom intenzivnych Citatelskych alebo audiovizualnych zazitkov kultivovat Ziaka ako
recipienta umenia.

Vsetky komponenty obsahuju jazykové ucivo, t. j. znalosti jazykovych prostriedkov a pravidiel,
ktoré nadvazuju na prirodzené skusenosti Ziaka s pouZivanim jazyka. Poznavanie jazyka
a jazykového systému nie je konec¢nym cielom vyucéovania, ale oporou pri komunika¢nom,
kognitivnom, osobnostnom, socidlnom a kultirnom rozvijani Ziaka. V uéeni sa jazykovych
javov z jednotlivych oblasti jazyka sa neuplatiuje formalny pristup, t. j. izolované jazykové
ucivo bez komunikacného kontextu, ale funkény pristup, pri ktorom sa jazykové javy preberaju
do takej miery a takym spdsobom, ako to vyzaduje napifianie komunikaénych a vzdelavacich

potrieb Ziaka.

Vo vyucovani prvého jazyka sa rozvijanie jazykovej a komunikaénej gramotnosti osobitne
zameriava na postupné rozvijanie Citatel'skej a pisatel'skej gramotnosti. Osvojovanie zakladov
¢itania a pisania v prvom vzdeldvacom cykle nadvazuje na skusenosti dietata s pocuvanim,
prezeranim alebo grafickym znazornovanim textov v predskolskom veku. V druhom

vzdeldvacom cykle sa gramotnost Ziaka rozvija tak, aby vedel ¢itanie a pisanie poufZit pri



porozumeni a tvoreni textu, pri uceni sa a v roznych dalSich kontextoch. Treti vzdeldvaci cyklus
sa zameriava na vyuZzivanie Citania a pisania pri narocnejsich tla¢enych aj digitalnych textoch,
pri spracuvani a vyhodnocovani informacii z réznych informacénych zdrojov, pri rozvoji

kritického a analytického myslenia a schopnosti riesit problémy.

Ulohou vyuéovania prvého jazyka je formovat Ziaka ako kultivovaného pouzivatela jazyka,
ktory vie primerane pouzivat jednotlivé jazykové variety (spisovny jazyk, beiny hovoreny
jazyk, slang, narecia) podla typu komunikacnej situacie a reSpektuje pritom sociokultirne
zvyklosti. DoélezZité je aj chapanie jazykovej a kultirnej rozmanitosti a reSpektovanie
pouzivatelov inych jazykov a prislusnikov inych kultur. Osobitnou Ulohou vyuc€ovania prvého

jazyka je kultivovanie Ziaka ako recipienta literarneho textu a inych druhov umenia.
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Obrdzok ¢. 1. Schéma komponentov vyucovania prvého jazyka



Ciele podoblasti

Uplatriovat vecnu a socidlne primerand komunikaénu interakciu, reSpektovat pritom

komunika¢ného partnera a sociokulturne zvyklosti.

RozliSovat jazykové variety a pouzivat ich primerane situdcii a funkcii komunikacie.
PouZivat Citanie a pisanie v r6znych komunikacnych a vzdelavacich kontextoch.

Ziskat vztah k Citaniu a k pisaniu textov, stat sa samostatnym a aktivnym citatelom
a pisatefom.

Vyjadrovat obsahy a komunika¢né zamery prostrednictvom réznych Zanrov hovoreného
a pisaného textu.

Porozumiet réznym Zanrom pocuvaného a ¢itaného vecného textu, ziskané informacie
vyuZzit pri vzdelavani a sebarozvoji.

Ziskat zakladné znalosti o jazykovom systéme a o fungovani jazyka v komunikacii
a uplatnit ich v praktickej komunikacii.

Porozumiet réznym literarnym textom, interpretovat ich a na zaklade estetického prefZitia
textu formovat svoje postoje, hodnoty a osobnost.

Orientovat sa v tlacenych a digitalnych médiach, rozliSovat spolahlivost a hodnovernost
informdcii a informacnych zdrojov.

Ziskat zakladné argumentacné zruénosti a pouzivat ich v diskusidch na aktualne
spolocenské témy a pri rieSeni problémov.

Upevnovat si pozitivny vztah k materinskému jazyku a k inym jazykom, uvedomovat si

narodnu, kultdrnu a individudlnu hodnotu jazyka.

Vzhladom na Specifikd jednotlivych jazykov a Specifikd ich vyucCovania sa ciele vzdelavania

a vzdelavaci standard pre jednotlivé cykly vymedzuju osobitne pre jednotlivé vyucovacie

predmety z podoblasti vyucovania prvého jazyka.

Podoblast Vyucovanie prvého jazyka — Slovensky jazyk a literatura

Podoblast Vyucovanie prvého jazyka — Jazyky narodnostnych mensin

Madarsky jazyk a literatura

Nemecky jazyk a literatura

Rémsky jazyk a literatura

Rusinsky jazyk a literatura

Rusky jazyk a literattira

Ukrajinsky jazyk a literatura



